See the notice on TED website

322639-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon — RV Gleisinstandhaltung
OJ S 90/2026 11/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH, Bereich Einkauf und IT
Correo electrénico: EVergabe.Verkehrsbetriebe@L.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: RV Gleisinstandhaltung
Descripcion: Rahmenvereinbarung fur Instandhaltung von Gleisanlagen und
Strallenbahnhaltestellen im Netzgebiet der Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH
Identificador del procedimiento: 6346ecc7-916f-4fd4-aa8e-96284255c466
Identificador interno: 2026-KF-11-01
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45234116 Trabajos de construccion de vias férreas, 45234128
Trabajos de construccion de plataformas de tranvias, 45234130 Trabajos de construccién de
balastado, 45234126 Trabajos de construccion de linea tranviaria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

2.1.3. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 9 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Auftragsvergabe erfolgt durch die Leipziger Verkehrbetriebe
(LVB) GmbH, Bereich Einkauf und IT im Namen und fir Rechnung des Leistungsempfangers
IFTEC GmbH & Co.KG, TeslastralRe 2, 04347 Leipzig. || Die Abgabe von mehr als einem
Hauptangebot ist nicht zugelassen. || Die Kommunikation wahrend des Verfahrens erfolgt
ausschlieBlich elektronisch Uber das Al Bietercockpit oder direkt Uber die Vergabeplattform
www.evergabe.de. - Allgemeine Informationen: https://www.evergabe.de/auftragnehmer/ai-
bietercockpit/ - FAQ: https://www.evergabe.de/fag/fag-auftragnehmer/#66 - Wichtige
Dokumente: https://www.evergabe.de/hilfe-und-service/#.~:text=Wichtige %20Dokumente %
20zum%20Herunterladen%20(PDF); || Ergdnzungen zu Formblatt VHB 244
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(Datenverarbeitung): 2 Datenaustausch: Fur die Bearbeitung von GAEB-Dateien kann u. a.
das Programm "wingaeb.xml" verwendet werden. Dies steht wie folgt zum Download zur
Verflgung: - Fur Nutzer des Al-Bietercockpits unter: https://wingaeb.de/download-ai/, - Fur alle
weiteren Unternehmen unter: https://www.wingaeb.de; || Zur Anfertigung und Einreichung der
im Vergabeverfahren vorzulegenden Urkalkulation sind die weiteren besonderen
Vertragsbedingungen zu beachten.; || Durch die Vergabestelle wird vom voraussichtlichen
Zuschlagsbieter eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister eingeholt.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 und 124 GWB.
Corrupcion: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Participacion en una organizacion delictiva: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124
GWB.
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und
124 GWB.
Fraude: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Es gelten die Regelungen der §§
123 und 124 GWB.
Insolvencia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 und 124 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Es gelten die Regelungen der §§
123 und 124 GWB.
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Participacioén, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Falta profesional grave: Es gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 und 124 GWB.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Es gelten die Regelungen der §§ 123
und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Es gelten die Regelungen der §§ 123
und 124 GWB.
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Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 und 124 GWB.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren nach Fomblatt des AG.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: RV Gleisinstandhaltung
Descripcion: Erbringung von Leistungen im Bereich der laufenden Instandhaltung von
Gleisanlagen und Stralienbahnhaltestellen im StralRenbahnnetz der Leipziger
Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH im Stadtgebiet Leipzig, Markkleeberg, Schkeuditz und Taucha.
|| Das geschatzte Auftragsvolumen betragt 8.000.000 EUR netto. Es ergibt sich aus dem
voraussichtlichen maximalen Jahresbudget des Auftraggebers unter Berlcksichtigung der
mdglichen Gesamtvertragslaufzeit von acht Jahren. Zur Berucksichtigung potenzieller
Bedarfsschwankungen sowie zur Festlegung einer vergaberechtskonformen Obergrenze wird
der verbindliche Hochstwert der Rahmenvereinbarung auf 9.000.000 EUR netto festgesetzt.
Der Hochstwert begrundet keine Verpflichtung des Auftraggebers, Leistungen in dieser Hohe
abzurufen. Die Vergutung erfolgt ausschlieflich fur die tatsachlich abgerufenen Leistungen;
das tatsachliche Auftragsvolumen kann daher deutlich unter dem geschatzten Wert liegen. Mit
Erreichen des Hochstwerts endet die Rahmenvereinbarung automatisch; weitere Abrufe sind
anschlieRend ausgeschlossen. Die voraussichtlichen Einzelauftragsgro3en bewegen sich in
der Regel zwischen 25.000 EUR und 400.000 EUR netto. Die voraussichtliche Anzahl der
Einzelauftrage pro Jahr betragt etwa vier.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45234116 Trabajos de construccion de vias férreas, 45234128
Trabajos de construccion de plataformas de tranvias, 45234130 Trabajos de construccién de
balastado, 45234126 Trabajos de construccion de linea tranviaria
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Rahmenvereinbarung ist ein Vertrag fur die Zeit vom
01.07.2026 bis 30.06.2028 (Grundvertragslaufzeit). Der Vertrag verlangert sich jeweils um
zwei Jahre, wenn nicht sechs Monate vor Ablauf der Vertragszeit eine Partei in Textform
erklart, dass sie den Vertrag nicht fortsetzen will. Die maximale Gesamtlaufzeit betragt acht
Jahre.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/07/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 3

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 9 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general

322639-2026 Page 3/8



Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: gem. Eigenerklarung zur Einhaltung menschenrechts- und umweltbezogener
Sorgfaltspflichten laut Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
Objetivo de la contratacion estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripcion: gem. Eigenerklarung zur Einhaltung menschenrechts- und umweltbezogener
Sorgfaltspflichten laut Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Proteccion y recuperacion de la biodiversidad y los
ecosistemas, Prevencion y control de la contaminacién, Uso sostenible y proteccién de los
recursos hidricos y marinos
Objetivo social promovido: Igualdad étnica, Igualdad de género, Diligencia debida en materia
de derechos humanos en las cadenas de suministro globales, Otros, Condiciones de trabajo
justas

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens / der Unternehmen (bei BiGe).

Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens / der Unternehmen (bei BiGe).

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Anmeldung des Unternehmens /der Unternehmen (bei
BiGe) bei der Berufsgenossenschaft. Es ist eine gultige qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft mit Angabe der Lohnsummen fur
das Unternehmen /die Unternehmen (bei BiGe) vorzulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum Umsatz des Unternehmens /der
Unternehmen der BiGe, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Der
darauf bezogene, durchschnittliche Jahresumsatz muss mindestens 2.000.000 € betragen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal (bei BiGe fur alle
Mitglieder anzugeben)
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Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben uber die Ausfihrung von Leistungen in den
letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. - mind. 4 vergleichbare Referenzobjekte, davon mind. 2 im gleichen
Kalenderjahr, - Art: Gleisinstandhaltung oder -instandsetzung, Gleisneu- und umbau,
Oberbauerneuerung, Stopfarbeiten, Austausch von Schienen/ Weichen in Bezug auf
Stadtbahnanlagen - Auftragssumme je Referenz: mind. 300.000,00 EUR netto, - Durchflihrung
der Arbeiten unter laufendem Bahnbetrieb, - anzugeben ist: Projektinhalt, Umfang, Zeitraum,
Auftraggeber, Name und Telefon (und/oder E-Mail-Adresse) Ansprechpartner,
Eigenerklarungen der Bieter zu Referenzobjekten werden akzeptiert.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Fur das Unternehmen /die Unternehmen der BiGe ist ein
fur den Zeitraum der Realisierungszeit der zu vergebenden Leistungen bestehender
Haftpflichtversicherungsschutz fur Personen- und Sachschaden, mit einer Deckungssumme
von min. 3 Mio. EUR pauschal und min. 2-facher Jahresmaximierung nachzuweisen. (Der
Nachweis kann erbracht werden, durch: a) Vorlage der Versicherungspolice und Bestatigung
des Versicherers, dass die zur Wahrung des Versicherungsschutzes notwendige/n
Pramienzahlung/en fur die Vertragslaufzeit geleistet wurde/n oder b) einen
Versicherungsnachweis fur die gesamte Vertragslaufzeit, ohne Einschrankungen.)

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Sofern es geplant ist fur die Ausfiihrung von
Teilleistungen und/oder im Rahmen einer Eignungsleihe hinsichtlich auf die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit des Teilnehmers, sich der Kapazitaten anderer Unternehmen zu
bedienen, sind diese Teilleistungen anzugeben. Sofern der Einsatz von anderen Unternehmen
geplant ist, sind auf Anforderung der Vergabestelle fur alle Anderen Unternehmen die
"Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen" vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Es ist fur das Unternehmen /die Unternehmen der BiGe
die unterzeichnete Eigenerklarung zur Einhaltung menschenrechts- und umweltbezogener
Sorgfaltspflichten laut Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) nach Formblatt des AG
vorzulegen oder sachliche und detaillierte Griinde anzugeben, die einer Unterzeichnung im
Wege stehen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Es ist eine gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse flr das Unternehmen /die Unternehmen (bei BiGe) vorzulegen (falls
das Unternehmen beitragspflichtig ist).

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Es ist eine gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen fur das Unternehmen /die Unternehmen
(bei BiGe) vorzulegen (sofern das FA eine solche Bescheinigung ausstellt).

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
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Nombre: Preis

Descripcion: Preis (unter Einbeziehung des vom Bieter im BAV angegebenen Dieselanteils
gem. Pos. 04.02.0040 des Leistungsverzeichnisses, Hinweistext zur Angebotswertung im LV
beachten!)

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19cd735869f-c899896dc79f951

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Soweit die Auftragssumme des Einzelauftrages
mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist fur den betreffenden Einzelauftrag
Sicherheit fur die Vertragserfillung in Hohe von flnf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) des Einzelauftrages zu leisten. || Soweit die Auftragssumme
des Einzelauftrages mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur
Mangelanspruche in Héhe von drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum
Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme des Einzelauftrages) zu leisten.
Plazo de recepcién de ofertas: 10/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 37 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Moglichkeiten zur Nachreichung von fehlenden Unterlagen,
Erklarungen und Nachweisen richten sich nach § 51 SektVO. Abweichend davon ist eine
Nachforderung oder Korrektur des mit Angebotsabgabe geforderten
Bieterangabenverzeichnisses nicht moglich.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Rahmenvereinbarung ist ein fur die in
der Bekanntmachung und den Besonderen Vertragsbedingungen genannte Laufzeit
abgeschlossener Vertrag, der den Auftragnehmer verpflichtet, die mit Einzelauftragen
abgerufenen Leistungen zu den in der Rahmenvereinbarung und den jeweiligen Einzelauftrag
festgelegten Bedingungen auszufuhren. || Die Einzelauftragsvergaben werden ausschlief3lich
durch die in den Vertragsbedingungen genannten berechtigten Stellen erteilt.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
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Estructura financiera: Zahlung nach VOB/B, Abrechnung gem. Vergabeunterlagen und
Regelungen in den Besonderen Vertragsbedingungen zur Rahmenvereinbarung,

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, DS Leipzig
Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH, Bereich Einkauf und IT
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH,
Bereich Einkauf und IT

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Leipziger Verkehrsbetriebe (LVB) GmbH, Bereich Einkauf und IT
Numero de registro: Ust-IdNr. DE141482754
Direccion postal: Teslastralle 2
Localidad: Leipzig
Caddigo postal: 04347
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Einkauf und IT
Correo electrénico: EVergabe.Verkehrsbetriebe@L.de
Teléfono: +49 341492-1761
Direccion de internet: https://www.l.de/einkauf-logistik/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Numero de registro: keine Angabe
Direccién postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caddigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +493419770
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Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisidn del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: b0ab4f37-7cd8-4919-96ff-401a40159929 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 08/05/2026 07:31:52 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 322639-2026

Numero de la edicion del DO S: 90/2026

Fecha de publicacion: 11/05/2026
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